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9. 35

,Go, Chlits, ji dumen i mit dir!” feit er druf. ,Du bijch
soc) Bppe nid nume wige dam Malder ga Langnau gfabre,
wo de bi mir fcho lang bittijch dhonne ha?”

gig hodret der Chldis im Pad). Jig gidhwing, gidhwing e
Glaubeit uf e Lade!

,9e, Manndli, wie tiir diner Rade?” ranzt er der erft
peft Rachefabritant a.

,@ibig Rache! GwiiB gibig Radye!” wafflet Banz dri. Jib
dan er uf einifh i verdhleipeti Gojche wieder bruche. ,Nume
tener {dhldacht Stiele! U gdng dppe vo aller Gattig! Mi het ere
nie #'viel. ‘I ndbm ji da Sppe nes Doge. We me fe De albe
nitig bet, ifdh gdhnlig niemer mit Rache ume Wag.”

Gblais chauft natiirlig jhon i. Fure labt er fi nid. ,Eio
feibe viel Rdche batt i zmwar eigetlig nid ndtig gha. Uber
affing.”

b Jig hei beid ibhres Freubdeli un ihren Crger gha. Mi ijch
umen i Hirfchen u bet fedh Sppis 3"BVieri lab gd. Wil beid bei
wille 3able, bet no ne gweite Halbliter hare miieben u nadhar
natiitlig no ne dritte. Bing het dodh miieRe fi Sduldigfeit tue.

Wo’s dandlige heizue ggangen ifh, da het ber Bdng ndabem
Chlais idhe drampfbaft fi tiive Bdremeter 3wiijche de Chneue
feftabalten u binger uf em Wageli {i nes Doge neu Richen
uibunge gfi. Qabig u flott ifh s Fiichsli trabet. €s fhneidigs
Suehrmodrch!

Bim Wirtshus ur Sdhademiihli het der Fuds fed et-
itlofie, nes Meiftermdrd 3’vollbringe, das heit: elegant vor-
sabre. Im Galopp fabrt er uf D’Biesi idhe, aber e dli 3'viel
ridyts, u 0’Borderadys blibt a der Stige bhange. € {dharfe Rud
idnellt der Banz ab fim Sig. Es fahlt fajt niit, fo fliigt er viiven
uf b5 Fudhslis Hindere. Cr dha fi aber dodh no ha, u dneulige
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fdhlabt’s nen i Wageliboden ache, fhon uf fi doftliche RVare-
meter. Uf fo nes {dhwdrs Gwitter ifch dd natiirlig nid geicdht
gii. Ds Glas geit i Stiidi, u i Inbhalt riigelet [dbhaft dervo, 3u
allne Chledli us. € Rafte blibt fir Beftimmung treu. Wber Ving
{hlangget ne wit i D Matten uje.

Der Fudys dantt: ,Das hani guet gmacht!” u fteit bodftll.

Der Wirt u D" Wirti u d’Challnere dhome.

SHill u ftumm Hode die swe Helden i der Gaftftube bi nere
Flafche. iiber e BWing chunnt e jtilli Trurigkeit. Fiit niit e Tag
verfuumt, der Baremeter verbeit, viel Gadld vercdhlopfet! Cs ijh
aber nid e gottledhi, nei, bloB e waltlechi Trurigteit gii. Die bhet
di 3we Cbiinge no lang lab hidle, u fpdt i der Nacht y fie hei
ho.

Am Morge friiech laht WAnneliefi Dem Banz diir e Giieter-
bueb usridhte: Der Malder fig gefter furt ga Worb fiir 3'luege
wage re Stell, wo-n-er vernoh beig. 2ir heig dinget, ndddti
gmulde, u nadhhar beig er zfamepadt u fig ab. 2ir, der Bang,
miies de dd Morge falber malde.

Der Bang bhet es dreftigs Morgegebdtli abglah un ifd
fplieplig ufgftande.

J der Pinten obe fteit Babeli, Chldifes Frau, vor em Wa-
geli u gidhauet das DoBe neu Rade. ,Gejdter hani emene
Hufierermanndli adt Rachen abgdauft. Jig bei mer angro
3wangg neu Rade! Omu de gnue fiir die paar Shnaagetli Heu,
wo n es wird gdh!” Babeli fteit dba wie d’Salzfiiiile vo Lots
Wib. Chlais dpunnt. Dd madht o ldnggitieleti Auge, wo=n-ihm
fis Fraueli vorradhnet, 3wangg Rade figen Smel de grad gnue
fitr bilitr. Bum iiberflu dunnt jip no Tagers Giieterbuedb. 2Ar
161l ho fage, ibre Maldher fig de ndachti furt fiir gdng.

G0, Das wdr wieder einijd e Chalbermadrit gfi!” fiivmlet
der Pintedhldis u verziebt fi. C.6.

Die Frau mit der Biirde

Haft du fie noch nie gefeben, die Frau mit der Biirde, eine
der vielen aus bden Bergen? Sie trigt die jhmere Laft des
Wftenden Heues vom fteilen Hang unter das fdhiigende Dach.
Die Biirde jhywantt im Rhpthmus der Schritte, aber die Fiike,
bie in derben Schuben ftecten, treten ficher auf; die Nigel fral-
len fih in das Grdreidh, je fteiler der Hang, um fo fefter. Je
itgiler Der Weg, um fo mebr feudt die Bruft. Aber fie trdgt
die Biirde ein, die Frau.

Bie zerren die Riemen der Krage mit Mift, den fie zum
Dung in den Acer tragt, auf dbaB das Korn, der Mais, die
Rartoffeln gedeiben. Gs reibt der zdbe Gtrid bdie Scdhultern,
enn fie bas Holz jammelt und nach Hauje zieht. Wie oft ging
f‘? fhon den weiten Weg vom Berg ins Tal, fhwer bepadt
mit Butter, den fie im Dorf zum Kauf anbot!

Jit darum ibr Riiden fo gebeugt? Darum der Gang fo
ibwerfilig ?

Laften nicht vielleiht noch anbdere Biirden auf ibren Schul-
fen? Reigt fie fo nach vorne, weil ibr dDas Herz {hwer in der
Bruft hingt? MWeil bas magere Giitlein mebr Steine als Brot
beroorbringt? WWeil mebr Schuldbriefe auf dem SHeimet laften
s Riibe im Stall ftehen? Sind’s die Sorgen, wo fie bas Geld
betnehmen foll, um bdie Jinfen 3u zablen — die Steuern? Mit
05 foll fie bas Dach neu deden Ilaffen, das ibr der mwiifte

turm 3erri?

i Sidtbare und unfichtbare Biirden trigt fie, die Frau. Sie

tr?gt Tlle bei Tag und o oft auch des Nadhts. Cinen Teil davon

ibagt fie am Sonntag ur Rirde. Sie will fie ihm ausiciitten,
vem Herrgott, Gr wird ihr tragen helfen.

Und ift nidht ibre Geftalt ftraffer und das Geficht uver-
fichtlicher, wenn fie aus der Kirdhe fommt?

Bleibt audh ihr Riiden frumm — er wird faum nod) im
Sarg fidh richtig ftreden — ihr Sinn aber ift gerade wie Pfei-
fenholz. Sie bat nod) nie mit Abficht einen Bentimeter breit
itber die Mardh hinausgemdbht. Sie hat nie Holz gefrevelt. Sie
gibt ftets auf den Riter Mild) ein paar Tropfen obendrauf, legt
nod ein fleines Brodlein Butter zujaslidh auf die Waage.

Nein, Schuld ift es nicdht, was fie 3u Boden Ddriidt. Auf
ibrem abgelegenen Berggiitlein fann man ja weder viel Gutes
nocy Bofes tun. Man wertt, man tragt Sorge 3um anvertrau=
ten Gut, man front nidt der Hoffart, ift makig im Effen und
Trinfen.

©o ift Das Leben vieler Frauen am Berg. Alles laftet auf
ibren Sdultern. Die Manner find fort, auf der Alp am Hirten,
im Wald am Holgen, beim Wildheuen oder jest als Soldaten
an der Grenge. Jbhrer viele wurden jung Witfrauen — Dder
Mann ift verungliidt — in der Laui — beim Holzen — auf
der JagDd.

Die Kinder aber find weggezogen, binunter ins Tal, in die
Stadt, leidhterem Berdienjt, mehr Vergniigen nach. Die Frauen
allein tragen die Biirden weiter.

Die Frau mit der Biirdbe — eine der vielen. Langfam ift
ibr Sdritt. Die Biirde ift fo jdhwer, der Weg fo fteil. 2Aber
eigentlidh — was niit den Menfden all ibr Haften und Heen?

»3 e Tichuppe Jobrli fi mr dod) alli glych woyt!”

So fagt fie, die Frau mit der Biirde, und fie trdgt fie ohne
Murren, ohne Jammern weiter — bis gum Grab.

Martha Sdhwendener-Egli.
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